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Redaké&ni poznamka Text, kontext, diskurz

Petr Kaderka (UJC AV CR Praha)

Vtomto Cisle Jazykovédnych aktualit otiskujeme dalsi prispévky prednesené na
Druhém setkani mladych jazykovédcl, které se konalo ve dnech 15. a 16. kvétna 2001
v Olomouci. Dalsi informace o této akci Ize nalézt ve 3. &isle Jazykovédnych aktualit na s. 5.
Ve 3. isle je také otisténa prvni &ast pFispévku. 0 Terminy text, kontext a diskurz patfi bezesporu k nejfrekventovanéj$im terminiim
soucasné komunikacné orientované lingvistiky. Jejich vzajemny vztah je velmi uzky, vyrazy
text a diskurz si dokonce v jistém smyslu konkuruji. UzZivani terminu diskurz je pfitom do
velké miry konfazni: rlzni autofi jej uzivaji v izné Sifi a vramci riznych teoretickych
paradigmat (srov. Hoffmannova, 1996, 1997).

Dnes, kdy lingvisté obraceji svou pozomost ke studiu slozitych komunikaénich
sltuaci, v nichz hraji roli nejen verbalni prvky, ale stale vétsi mérou i prvky vizualni a
nkustické, a kdy moznosti komunikace rostou s vyvijenim novych komunikaénich technologii
n marketingovych strategii, je stale vice zadouci vztah téchto tfi Gstfednich pojmu vyjasnit.

V nasem ¢lanku budeme analyzovat kampan Linky bezpeci (LB), jedné z organizaci
lzv. neziskového sektoru, ktera se v podobé série plakati objevila ve vagonech prazského
metra a vyvolala silny medialni ohlas. Budeme analyzovat tuto komunikacni udalost v celé
|0l sloZitosti, pocinajice analyzou verbalné-vizualnich plakati a konéice analyzou dialogu
vadeného na strankach novin a na intemetu. Pozorné si budeme vsimat kontextu, a to jak
kontextu plakatu, tak kontextu verejné diskuse. Nasim cilem je ukazat, co v této udélosti je
text, co kontext a co diskurz.

1 Nase chapani diskurzu teoreticky vychazi ztzv. kritické analyzy diskurzu
N. Fairclougha (1992). Tato teorie, spojujici lingvistickou analyzu textu a socialné
orlentované pojeti diskurzu, je pfinosna zejména tim, Ze explicitné navazuje na dilo
M. Foucaulta, které je pro koncept diskurzu neopominutelné. Pojmy text a kontext jsou pak
uréovany chapanim Gstfedniho pojmu diskurz.

V bézném lingvistickém uziti je diskurz totéz co komunikat a splyva tak s terminem
text. Ve Faircloughové pojeti (1992) je diskurz pojem $irSi nez text. Text je zakladni vrstvou
diskurzu, kterou prekryvaji vrstva diskurzni praxe, zahmujici procesy produkce a
interpretace textu, a vrstva sociokulturni praxe, vztahujici se k situaénimu, institucionalnimu,
spole¢enskému a kulturnimu kontextu. Vztah pojmi text a diskurz vystizné charakterizuji
Hodge a Kress (1988): ,'Discourse’ is often used for the same kind of object as text but we







